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IT   Immagina capelli che 
riflettano la luce a ogni 
movimento. 
 
Giulietta, grazie all’ 
ULTIMATE BRIGHT SYSTEM, 
dona una lucentezza 
straordinaria e trasforma 
ogni dettaglio in pura 
perfezione.  
 
La tecnologia ULTIMATE 
BRIGHT SYSTEM unisce 
un’innovativa base 
formulativa ad attivi mirati 
per esaltare la bellezza 
del capello. La formula 
è arricchita da estratti 
di verbasco e riso per 
intensificare la luminosità e 
rinforzare la fibra capillare, 
e da cumino nero con 
proprietà lenitive.

EN Imagine hair reflecting light 
in every movement. 
 
Thanks to its ULTIMATE 
BRIGHT SYSTEM, Giulietta 
delivers extraordinary 
shine, transforming every 
detail into sheer perfection. 
 
The ULTIMATE BRIGHT 
SYSTEM technology 
combines an innovative 
base formula with targeted 
actives to enhance the 
beauty of the hair. The 
formula is enriched with 
mullein and rice extracts 
to intensify shine and 
strengthen the hair fiber, 
along with black cumin, 
known for its soothing 
properties.

ES Imagina un cabello que 
refleja la luz con cada 
movimiento. 
 
Gracias al ULTIMATE BRIGHT 
SYSTEM, Giulietta aporta 
un brillo extraordinario y 
convierte cada detalle en 
pura perfección. 
 
La tecnología ULTIMATE 
BRIGHT SYSTEM combina 
una base formulativa 
innovadora con activos 
específicos para realzar 
la belleza del cabello. Su 
fórmula está enriquecida 
con extractos de verbasco 
y arroz para intensificar el 
brillo y fortalecer la fibra 
capilar, además de comino 
negro, conocido por sus 
propiedades calmantes.

DE Stellen Sie sich vor, Ihr 
Haar reflektiert bei jeder 
Bewegung das Licht. 
 
Dank des ULTIMATE BRIGHT 
SYSTEM verleiht Giulietta 
außergewöhnlichen Glanz 
und verwandelt jedes Detail 
in pure Perfektion. 
 
Die ULTIMATE BRIGHT 
SYSTEM-Technologie 
kombiniert eine innovative 
Basisformel mit gezielten 
Wirkstoffen, um die 
Schönheit des Haares zu 
betonen. Die Formel ist mit 
Extrakt aus Königskerze 
und Reis angereichert, 
um die Leuchtkraft zu 
intensivieren und die 
Haarfaser zu stärken, sowie 
mit Schwarzkümmel, der 
für seine beruhigenden 
Eigenschaften bekannt ist.

THE ULTIMATE BRIGHT SYSTEM



IT   Giulietta è una colorazione 
in crema permanente, 
composta da 93 referenze 
(86 nuances,  
1 clear, 1 lifting booster  
e 5 superschiarenti).

 È caratterizzata da 
colorazioni neutro fredde 
dal gusto contemporaneo 
ed elegante. 

 I punti di forza nell’utilizzo di 
Giulietta sono: 
• Totale comfort  

per la cliente 
• Formula 

tecnologicamente 
avanzata

• Copertura 100%  
capelli bianchi 

• Pura brillantezza  
del colore.

EN Giulietta is a line of 
permanent colour creams 
made up of 93 references  
(86 shades, 1 clear, 1 lifting 
booster and  
5 high lifts).

 It offers cold neutral 
colours, with an elegant 
contemporary feel. 

 The advantages of using 
Giulietta are: 
• Total comfort  

for the client 
• A technologically 

advanced formula
• 100% Coverage 

of white hair 
• Simply radiant colour.

ES Giulietta es una coloración 
permanente en crema, 
compuesta por 93 
referencias (86 tonalidades, 1 
clear, 1 lifting booster  
y 5 superaclarantes).

 Se caracteriza por sus 
colores neutros fríos de 
gusto contemporáneo  
y elegante.

 
 Los puntos fuertes de 

Giulietta en el uso son: 
• Confort total del cliente
• Fórmula 

tecnológicamente 
avanzada

• Cobertura del 100%  
de las canas

• Puro brillo del color.

DE Giulietta ist eine 
permanente Creme-
Coloration bestehend aus 
93 Produkten (86 Nuancen, 
1 Clear, 1 Lifting Booster und 
5 Superaufheller).

 Es bietet kühle, neutrale 
Farben mit einem eleganten, 
zeitgenössischen Touch.

 Die Anwendung von 
Giulietta bietet folgende 
Vorteile: 
• Absolutes 

Wohlbefinden für die 
Kundin 

• Technologisch 
fortschrittliche 
Rezeptur

• 100 %ige Abdeckung 
von weißem Haar 

• Reine Farbbrillanz.



EN From the innovative formula and 
inspirations come new chromatic 
families.

ES De la fórmula innovadora y las 
inspiraciones nacen nuevas familias 
cromáticas.

DE Aus der innovativen Formel und 
den Inspirationen entstehen neue 
Farbwelten.

NEW CHROMATIC STORIES
Dalla formula innovativa e dalle ispirazioni

nascono nuove famiglie cromatiche.

Naturali Beige
Beige Naturals

Beige Viola
Violet Beige

Naturale Intenso
Intense Natural

Naturale Violetto
Violette Natural

Cenere Beige
Beige Ash



IT   NUANCES

 Le nuances di Giulietta 
permettono una copertura 
di capelli bianchi al 100% e 
la possibilità di schiarire i 
capelli naturali fino a 3 toni 
(fino a 4 con 000  
lifting booster).

 Per ottenere il miglior 
risultato con le nuances e 
CLEAR, miscelare sempre 
la nuance Giulietta con 
CREAM ACTIVATOR  
o LUX ACTIVATOR  
nel rapporto 1:1,5.

 NOMENCLATURA

 Giulietta utilizza un codice 
numerico per descrivere 
ogni singola nuance.  
Grazie a questo sistema 
riconoscere la nuance 
risulterà semplice  
e intuitivo.

EN SHADES

 The shades offered by 
Giulietta allow 100% 
coverage of white hair and 
make it possible to lighten 
natural hair by up to 3 levels 
(up to 4 with the  
Lifting Booster 000).

 To obtain the best results 
from using the shades 
and the CLEAR, always 
mix Giulietta shades with 
CREAM ACTIVATOR or LUX 
ACTIVATOR in a 1:1.5 ratio.

 

 NAMING SYSTEM

 Giulietta assigns a numeric 
code to each shade, making 
them simple and intuitive to 
identify.

ES TONALIDADES

 Las tonalidades Giulietta 
permiten una cobertura 
del 100% de las canas y 
la posibilidad de aclarar 
el cabello natural hasta 3 
tonos (hasta 4 con Lifting 
Booster 000).

 Para obtener los mejores 
resultados con tonalidades 
y CLEAR, mezclar siempre 
la tonalidad Giulietta con 
CREAM ACTIVATOR o 
LUX ACTIVATOR en una 
proporción de 1:1,5. 

 NOMENCLATURA

 Giulietta utiliza un  
código numérico para 
describir cada tonalidad. 
Gracias a este sistema, 
reconocer la tonalidad es 
sencillo e intuitivo.

DE NUANCEN

 Die Nuancen von Giulietta 
ermöglichen eine 100%ige 
Weißabdeckung und eine 
Aufhellung von chemisch 
unbehandeltem Haar um 
bis zu 3 Tonstufen (bis zu 4 
Tonstufen mit dem Lifting 
Booster 000).

 Für bestmögliche Ergebnisse 
mit den Nuancen und 
CLEAR die Nuance von 
Giulietta immer mit 
CREAM ACTIVATOR 
bzw. LUX ACTIVATOR im 
Mischverhältnis 1:1,5. 

 NOMENKLATUR

 Giulietta verwendet einen 
numerischen Code, um 
jede einzelne Nuance 
zu beschreiben. Damit 
lässt sich die Nuance auf 
einfache und intuitive 
Weise erkennen.

IT    La presenza di un numero 
ripetuto 2 volte dopo il 
punto significa maggior 
intensità del riflesso.

EN  When the same number 
appears twice after the 
decimal point, this means 
that the tone is even more 
intense.

ES  La presencia de un número 
repetido 2 veces después 
del punto significa mayor 
intensidad del reflejo.

 DE Wird eine Zahl 2 Mal nach 
dem Punkt wiederholt, 
steht diese für intensivere 
Reflexe.

ESEMPI / EXAMPLES / EJEMPLOS / BEISPIELE

7.43
Biondo Rame Dorato

Golden Copper Blonde
Rubio Cobre Dorado

Blond Kupfer Gold

ALTEZZA DI TONO BIONDO
TONE LEVEL

ALTURA DEL TONO RUBIO
TONHÖHE BLOND

RIFLESSO PRIMARIO RAME
PRIMARY COPPER TONE

REFLEJO PRIMARIO COBRE
HAUPTREFLEX KUPFER

RIFLESSO SECONDARIO DORATO
SECONDARY GOLDEN TONE

REFLEJO SECUNDARIO DORADO
NEBENREFLEX GOLD

7.44
Biondo Rame Intenso

Intense Copper Blonde
Rubio Cobre Intenso

Blond Kupfer Intensiv

ALTEZZA DI TONO BIONDO
TONE LEVEL

ALTURA DEL TONO RUBIO
TONHÖHE BLOND

RIFLESSO PRIMARIO RAME
PRIMARY COPPER TONE

REFLEJO PRIMARIO COBRE
HAUPTREFLEX KUPFER

RIFLESSO SECONDARIO RAME
SECONDARY COPPER TONE

REFLEJO SECUNDARIO COBRE
NEBENREFLEX KUPFER

NUANCES
SHADES / TONALIDADES / NUANCEN





IT   CLEAR
 Giulietta CLEAR rende 

ancora più versatile la gamma 
delle nuances ampliando 
considerevolmente lo spettro 
dei toni moda e base.  La 
composizione di Giulietta 
CLEAR, e il rapporto di 
miscelazione, sono gli stessi 
di tutte le nuance (esclusa 
la serie Superschiarente 
100), ma a differenza delle 86 
nuances Giulietta CLEAR non 
contiene colore.

 LIFTING BOOSTER 000
 LIFTING BOOSTER 000, 

aggiunto alle nuances 
di Giulietta, permette di 
schiarire fino a un tono in più.  
Se ne consiglia l’aggiunta 
in miscela quando la scelta 
di CREAM ACTIVATOR o 
LUX ACTIVATOR a 40 Vol. 
12% non è abbastanza per 
schiarire quanto necessario.  
In questi casi, aggiungere 
1/4 di LIFTING BOOSTER 000 
calcolato sul peso della crema 
colore.  La quantità di LIFTING 
BOOSTER 000 dovrà essere 
aggiunta “extra formula”, cioè 
successivamente alla miscela 
standard della nuance  
di Giulietta.

 SUPERSCHIARENTE 
 La serie Giulietta 

SUPERSCHIARENTE permette 
di realizzare schiariture oltre 
4 toni su capelli naturali. Per 
ottenere il miglior risultato 
nell’utilizzo di questa gamma 
miscelare sempre Giulietta 
SUPERSCHIARENTE con 
CREAM ACTIVATOR o LUX 
ACTIVATOR 40 volumi 12% nel 
rapporto 1:2).

EN CLEAR
 Giulietta CLEAR makes the 

range of shades even more 
versatile, by significantly 
expanding the spectrum of 
basic and fashion colours. 

 Giulietta CLEAR has the 
same composition and 
mixing ratio as all 86 shades 
(apart from the High Lift 
100 series) but, unlike the 
shades, Giulietta CLEAR 
contains no colour.

 LIFTING BOOSTER 000
 LIFTING BOOSTER 000 can 

be added to the Giulietta 
shades to lighten hair up to 
one extra level. 

 It should be added  
to the mixture when the 
choice of CREAM ACTIVATOR 
or LUX ACTIVATOR at 40 Vol. 
12% is not sufficient to lighten 
as needed. 

 In such cases, add LIFTING 
BOOSTER 000 in the amount 
of ¼ of the colour cream. 

 The quantity of LIFTING 
BOOSTER 000 should be 
added as an ‘extra formula’, 
that is to say, after the 
standard mixture of the 
Giulietta shade.

 HIGH LIFT  
 The Giulietta HIGH LIFT 

series makes it possible to 
lighten natural hair by over 
four levels. For best results 
when using this range, 
always mix Giulietta HIGH 
LIFT with CREAM ACTIVATOR 
or LUX ACTIVATOR 40 vol. 
12% in a 1:2 ratio).

ES CLEAR
 Giulietta CLEAR hace que 

la gama de tonalidades 
sea aún más versátil al 
ampliar considerablemente 
el espectro de los tonos 
de moda y de base. La 
composición de Giulietta 
CLEAR y la proporción de 
mezcla son las mismas 
que para todas las 
tonalidades (excepto la 
serie Superaclarante 100), 
pero a diferencia de las 
tonalidades 86, Giulietta 
CLEAR no contiene color.

 LIFTING BOOSTER 000
 LIFTING BOOSTER 000, 

añadido a las tonalidades 
Giulietta, permite aclarar 
hasta un tono extra. 

 Se recomienda añadir en 
la mezcla cuando el uso de 
CREAM ACTIVATOR o LUX 
ACTIVATOR de 40 Vol. 12% 
no es suficiente para aclarar 
todo lo necesario. 

 En este caso, añadir ¼ 
de LIFTING BOOSTER 000 
calculado sobre la crema de 
color sola. 

 La cantidad de LIFTING 
BOOSTER 000 deberá 
añadirse “extra fórmula”, es 
decir, después de la mezcla 
estándar de la tonalidad 
Giulietta.

 SUPERACLARANTE 
 La serie Giulietta 

SUPERACLARANTE permite 
aclarar más de 4 tonos sobre 
cabello natural. Para obtener 
el mejor resultado al utilizar 
esta gama, mezclar siempre 
Giulietta SUPERACLARANTE 
con CREAM ACTIVATOR o LUX 
ACTIVATOR 40 volúmenes 
12% en la proporción 1:2).

DE CLEAR
 Giulietta CLEAR gestaltet 

das Sortiment der Nuancen 
noch vielfältiger und erweitert 
das Spektrum der Mode- 
und Grundtöne erheblich.  
Giulietta CLEAR hat die gleiche 
Zusammensetzung und das 
gleiche Mischungsverhältnis 
wie alle 86 Farbtöne (mit 
Ausnahme der Superaufheller 
Serie 100), aber im Gegensatz 
zu den Farbtönen enthält 
Giulietta CLEAR keine 
Farbstoffe.

 LIFTING BOOSTER   000
 Die Zugabe des LIFTING 

BOOSTERS 000 zu den 
Nuancen von Giulietta 
ermöglicht eine zusätzliche 
Aufhellung bis zu einer 
weiteren Tonstufe.  Die Zugabe 
zur Mischung wird empfohlen, 
wenn CREAM ACTIVATOR 
bzw. LUX ACTIVATOR mit 40 
Vol. (12 %) nicht ausreicht, um 
die gewünschte Aufhellung 
zu erzielen.  In diesem Fall 
¼ LIFTING BOOSTER 000 
bezogen auf die Menge der 
Farbcreme zugeben.  
Diese Menge des LIFTING 
BOOSTERS 000 muss als 
„Rezeptur-Zusatz“, also nach 
dem Anmischen der Standard-
Mischung der Nuance von 
Giulietta, zugegeben werden.

 SUPERAUFHELLER  
 Die  Giulietta SUPERAUFHELLER 

ermöglichen Aufhellungen 
von 4 Tonhöhen und mehr auf 
chemisch unbehandeltem Haar. 
Für bestmögliche Ergebnisse 
ist es unverzichtbar, Giulietta 
SUPERAUFHELLER stets mit 
CREAM ACTIVATOR bzw. LUX 
ACTIVATOR 40 Vol. (12 %) im 
Mischverhältnis 1:2 zu mischen).

OLTRE ALLE NUANCES...
BEYOND THE NUANCES... / MÁS ALLÁ DE LAS TONALIDADES... / JENSEITS DER NUANCEN...



SERVIZI
SERVICES / SERVICIOS / BEHANDLUNGEN

IT    Giulietta è dedicata ai 
professionisti e richiede 
precisione e accuratezza 
durante l’applicazione.

 La crema colore deve 
essere depositata e non 
“spennellata”.

EN  Giulietta has been created 
specifically for professionals, 
and its use requires absolute 
precision and accuracy.

 The colour cream must be 
simply applied rather than 
“brushed in”.

ES  Giulietta está dedicada a 
los profesionales y requiere 
precisión y exactitud durante 
la aplicación.

 La crema de color debe 
depositarse y no “arrastrarse”.

 DE  Giulietta ist eine Serie für 
Profis und erfordert Präzision 
und Genauigkeit bei der 
Anwendung. 

 Die Farbcreme muss 
aufgelegt werden und 
darf nicht mit dem Pinsel 
weggestrichen werden”.

IT    PRIMA  
COLORAZIONE 
COMPLETA 
(CAPELLI NATURALI)

 Per ottenere un risultato 
omogeneo su tutta la 
lunghezza si consiglia di 
applicare la nuance Giulietta 
solo su lunghezze e punte. 
Dopo 20 minuti preparare la 
stessa miscela e applicare su 
radici, lunghezze e punte e 
lasciare in posa in base al tipo 
di ossidante utilizzato.

 COLORAZIONE 
DI RITOCCO 
(CAPELLI NATURALI)

 Per ottenere un risultato 
omogeneo si consiglia 
un’applicazione precisa solo 
sulle zone della ricrescita e 
lasciare in posa in base al tipo 
di ossidante utilizzato.

EN  FIRST  FULL 
COLOURING  
(NATURAL HAIR)

 For an even result all over, 
we recommend applying 
Giulietta shades to mid-
lengths and ends only. After 
20 minutes, prepare the same 
mixture and apply it to the 
roots, mid-lengths and ends. 
Leave in place for the length 
of time required by the type of 
developer used.

 COLOUR  
RETOUCHING  
(NATURAL HAIR)

 For an even result, we 
recommend targeted 
application only to those 
areas where growth has 
occurred. Leave in place for 
the length of time required by 
the type of developer used.

ES  PRIMERA  
COLORACIÓN 
COMPLETA  
(CABELLO NATURAL)

 Para obtener un resultado 
uniforme en toda la longitud, 
se recomienda aplicar el 
tono Giulietta sólo en largos 
y puntas. Después de 20 
minutos preparar la misma 
mezcla y aplicar en raíces, 
largos y puntas y dejar actuar 
según el tipo de oxidante 
utilizado.

 COLORACIÓN DE 
RETOQUE  
(CABELLO NATURAL)

 Para un resultado 
homogéneo se recomienda 
una aplicación precisa solo 
en las zonas de crecimiento 
y dejar actuar el tiempo de 
pose requerido de acuerdo al 
oxidante utilizado.

 DE ERSTE VOLLSTÄNDIGE 
FARBBEHANDLUNG  
(CHEMISCH UNBEHANDEL-
TES HAAR)

 Um ein gleichmäßiges 
Ergebnis auf der gesamten 
Länge zu erzielen, empfehlen 
wir, die Nuance von 
Giulietta nur auf Längen 
und Spitzen aufzutragen. 
Nach 20 Minuten dieselbe 
Farbmischung anmischen, 
auf Ansätze, Längen und 
Spitzen auftragen und 
je nach verwendetem 
Oxidationsmittel einwirken 
lassen.

 ANSATZAUFFRISCHUNG  
(UNBEHANDELTES HAAR)

 Um ein gleichmäßiges 
Ergebnis zu erzielen, 
empfehlen wir präzises 
Auftragen nur im Bereich 
des nachgewachsenen 
Ansatzes und eine Einwirkzeit 
je nach verwendetem 
Oxidationsmittel.

SERVIZI DI COLORE PERMANENTE
PERMANENT COLOUR SERVICES - SERVICIOS DE COLORACIÓN PERMANENTE - PERMANENTE FARBBEHANDLUNGEN



IT    PRIMO SERVIZIO 
SUPERSCHIARENTE 
COMPLETO  
(CAPELLI NATURALI)

 Per ottenere un risultato 
omogeneo su tutta la 
lunghezza si consiglia di 
applicare il superschiarente 
Giulietta su lunghezze 
e punte. Dopo 30 minuti 
preparare la stessa miscela e 
applicare su radici lunghezze 
e punte e lasciare in posa per 
55 minuti.

 SERVIZIO 
SUPERSCHIARENTE 
RITOCCO  
(CAPELLI NATURALI)

 Classico servizio di 
mantenimento periodico del 
servizio superschiarente. 
Applicare il superschiarente 
Giulietta solo sulla ricrescita . 
Lasciare in posa per 55 minuti.

EN  FIRST FULL  
HIGH LIFT  
SERVICE  
(NATURAL HAIR)

 For an even result all over, 
we recommend applying the 
Giulietta high lift to mid-
lengths and ends. After 30 
minutes, prepare the same 
mixture and apply it to the 
roots, mid-lengths and ends. 
Leave in place for 55 minutes.

 HIGH LIFT SERVICE 
(NATURAL HAIR)

 Classic periodic maintenance 
of the high lift service. Apply 
the Giulietta high lift to areas 
of growth only. Leave in place 
for 55 minutes.

ES  PRIMER SERVICIO 
SUPERACLARANTE 
COMPLETO  
(CABELLO NATURAL)

 Para obtener un resultado 
uniforme en toda la longitud 
se recomienda aplicar el 
superaclarante Giulietta en 
largos y puntas. Después de 
30 minutos preparar la misma 
mezcla y aplicar en raíces, 
largos y puntas y dejar actuar 
55 minutos.

 SERVICIO 
SUPERACLARANTE  
DE RETOQUE  
(CABELLO NATURAL)

 Servicio clásico de 
mantenimiento periódico 
del servicio superaclarante. 
Aplicar el superaclarante 
Giulietta solo en el 
crecimiento. Dejar actuar 
durante 55 minutos.

 DE ERSTE VOLLSTÄNDIGE 
SUPERAUFHELLER-
BEHANDLUNG  
(CHEMISCH 
UNBEHANDELTES HAAR)

 Um ein gleichmäßiges 
Ergebnis auf der gesamten 
Länge zu erzielen, 
empfehlen wir, den Giulietta 
SUPERAUFHELLER nur 
auf Längen und Spitzen 
aufzutragen. Nach 
30 Minuten dieselbe 
Farbmischung anmischen, 
auf Ansätze, Längen und 
Spitzen auftragen und 55 
Minuten einwirken lassen.

 SUPERAUFHELLER-
ANSATZAUFFRISCHUNG  
(UNBEHANDELTES HAAR)

 Klassische regelmäßige 
Auffrischung der 
Superaufheller-
Behandlung. Den Giulietta 
SUPERAUFHELLER nur auf 
den nachgewachsenen 
Ansatz auftragen. 55 Minuten 
einwirken lassen.

SERVIZO SUPERSCHIARENTE
HIGH LIFT SERVICE - SERVICIO DE SUPERACLARANTE - BLONDIERUNG/FARBABZUG

Non consigliato per la copertura dei capelli bianchi
Not recommended for coverage of white hair
No recomendado para cubrir canas
Nicht empfohlen für die Grauhaarabdeckung

SERVIZI
SERVICES / SERVICIOS / BEHANDLUNGEN



CONSIGLI DI UTILIZZO
SUGGESTIONS FOR USE / RECOMENDACIONES DE USO / ANWENDUNGSTIPPS

IT   NUANCE FREDDE
 Per una resa cromatica 

fedele delle nuance fredde 
é consigliato l’utilizzo di 
volumi o percentuali di Cream 
Activator o Lux Activator di 
uno step più alto rispetto 
al classico utilizzo. Questo 
consente di esaltare la 
nuance fredda applicata.

 

 COPERTURA DEI 
CAPELLI BIANCHI

 Giulietta offre una copertura 
del 100% dei capelli bianchi. 
Nel caso di presenza 
maggiore del 40% di capelli 
bianchi è consigliato inserire 
da 1/4 a 1/2 di base naturale 
.0 in miscela per migliorare 
la copertura delle nuances 
moda.

 FINALIZZAZIONE 
DEL COLORE

 Al termine dei servizi è 
consigliato sempre l’utilizzo 
di shampoo, conditioner e 
spray acidificanti (Sens.ùs 
IllumynaTech).

EN COLD SHADES
 To achieve a true colour 

match for cold shades, we 
recommend using volumes 
or percentages of Cream 
Activator or Lux Activator one 
step higher than those for 
classic use. This emphasises 
the cold shade applied.

 

 WHITE HAIR COVERAGE
 Giulietta offers 100% 

coverage of white hair. Where 
more than 40% of the hair 
is white, we recommend 
adding between 1/4 and 1/2 
of the .0 natural base colour 
to the mixture to improve 
the coverage of the fashion 
shade.

 FINISHING  
THE COLOUR SERVICE

 When the services are 
complete, we always 
recommend using acidifying 
shampoo, conditioner and 
spray (Sens.ùs Illumyna 
Tech).

ES TONALIDADES FRÍAS
 Para una reproducción fiel 

del color de las tonalidades 
frías, se recomienda utilizar 
volúmenes o porcentajes 
de Cream Activator o Lux 
Activator un nivel superior 
al uso clásico. Esto permite 
realzar la tonalidad fría 
aplicada.

 

 COBERTURA  
DE LAS CANAS

 Giulietta ofrece una 
cobertura del 100% de las 
canas. Si hay más de un 40% 
de canas, se recomienda 
añadir de 1/4 a 1/2 de base 
natural .0 en la mezcla para 
mejorar la cobertura de las 
tonalidades de moda.

 FINALIZACIÓN  
DEL COLOR

 Al final de los servicios de 
coloración, se recomienda 
siempre el uso de champú, 
acondicionador y spray 
acidificante (Sens.ùs Illumyna 
Tech).

.

DE KÜHLE NUANCEN
 Für ein sicheres 

Farbergebnis der kühlen 
Nuancen empfehlen wir die 
Verwendung von Cream 
Activator bzw. Lux Activator 
mit einer Prozentstufe höher 
zu verwenden als bei einer 
klassischen Anwendung. 
Dadurch kommt die 
aufgetragene kühle Nuance 
besonders gut zur Geltung.

 

 HAARABDECKUNG
 Giulietta bietet eine 100 

%ige Weißabdeckung. Bei 
einem Weißanteil von über 
40 % wird empfohlen, der 
Farbmischung 1/4 bis 1/2 der 
Naturtonserie .0 zuzugeben, 
um die Weißabdeckung der 
Modetöne zu verbessern.

 FINISH DER 
FARBBEHANDLUNG

 Als Abschluss der 
Behandlung empfehlen wir 
immer die Anwendung von 
absäuerndem Shampoo, 
Conditioner und Spray (Sens.
ùs Illumyna Tech).



IT    Il nuovo cerchio cromatico 
Giulietta rende facilmente 
comprensibile la direzione 
cromatica delle nuances e 
dei superschiarenti.

 Nello stesso cerchio 
sono state inserite sia le 
nuances marronate che 
quelle più riflessate.

 Inoltre, la struttura del 
cerchio cromatico rende 
più facile trovare le 
nuances complementari 
per poter contrastare o 
neutralizzare i riflessi.

EN  The new Giulietta colour 
wheel makes it easy to 
understand the colour 
characteristics of the 
shades and high lifts.

 Both the brown tones and 
more reflective shades 
have been placed in the 
same circle. 

 Moreover, the structure 
of the colour wheel 
makes it easier to find 
complementary shades 
in order to contrast or 
neutralise tones.

ES  El nuevo círculo cromático 
Giulietta facilita la 
comprensión de la 
dirección cromática de 
las tonalidades y los 
superaclarantes.

 Tanto los tonos marrones 
como los más de mayor 
intensidad de reflejo se 
han colocado en el mismo 
círculo. 

 Además, la estructura del 
círculo cromático facilita la 
búsqueda de tonalidades 
complementarias para 
contrastar o neutralizar los 
reflejos.

 DE Der neue Farbkreis 
von Giulietta macht es 
einfach, die Farbrichtung 
der Nuancen und der 
Superaufheller zu 
verstehen.

 Im gleichen Farbkreis sind 
sowohl die bräunlichen als 
auch die reflexreicheren 
Nuancen enthalten. 

 Darüber hinaus 
vereinfacht der Aufbau des 
Farbkreises die Suche der 
Komplementärnuancen, 
um Reflexen 
entgegenzuwirken oder sie 
zu neutralisieren.

LET TURA DEL CERCHIO CROMATICO
UNDERSTANDING THE COLOUR WHEEL 

LECTURA DEL CÍRCULO CROMÁTICO
DEN FARBKREIS LESEN



WOLLEY

TEL OI V

ORANGE
BLU

E RED
GREEN

3.11

3.01

3.9

3.8

3.7

3.6

3.5

11.
1 10

.1

9.1

8.1

7.1

6.1

5.1

11
.11 10

.11 9.11

8.
11 7.1

1 6.11

5.1
1

1.1
1

11
.0 10

.0 9.
0 8.

0 7.
0 6.

0 5.
0 4.

0 3.
0 1.08.

00

7.
00

6.
00

5.
00

7.1
8

6.
18

5.
18

4.
18

11.27

10.27

9.27

8.27

11.2

10.2

9.2

8.2

7.2

102107

117
10

1

10
0

8.02

7.02

6.02

5.02

8.12

7.12

6.12

5.12

11.07

10.07

9.07

8.07

8.36

7.36

6.36

5.36

4.36

7.5
6.5

5.5
4.5

7.75

6.75

5.6

4.6

5.7

4.7

9.34
8.34

7.43
6.43

8.4

7.46.4 7.44

8.446.44



.0 Naturale
 Natural

.00  Naturale Intenso
 Intense Natural

.02  Naturale Beige
 Beige Natural

.0 Naturale
 Natural

.07  Naturale Viola
 Violet Natural

COLOR CHART



.1  Cenere
 Ash

.11  Cenere Intenso
 Intense Ash

.12  Cenere Beige
 Beige Ash

.18  Matte
 Matte



.2  Beige
 Beige

.27  Beige Viola
 Violeto Beige

.3  Dorato
 Golden

.34  Dorato Rame 
 Copper Golden

.36  Marrone
 Brown

COLOR CHART



.4  Rame
 Copper

.43  Rame Dorato
 Golden Copper

.44  Rame Intenso
 Intense Copper

.5  Rosso 
 Red

.6  Mogano
 Mahogany

.7  Viola
 Violet

.75  Viola Rosso
 Red Violet

Clear L ifting  
Booster

Superschiarente
Super High Lift



1:1,5 10 vol / 3% 0 30’ - 35’ min

1:1,5 20 vol / 6% 1 35’ – 40’ min

1:1,5 30 vol / 9% 2 40’ – 45’ min

1:1,5 40 vol / 12% 3 45’ – 50’ min

1:1,5* 40 vol / 12% 4 50’ – 55’ min

Servizio superschiarente
Super high lift

Servicio superaclarante 
Superaufheller-Behandlung

40 g  Giulietta Hair Color
80 g Cream/Lux Activator 1:2 40 vol / 12% 4+ 50’ – 55’ min

TIPOLOGIA SERVIZIO
SERVICE TYPE

TIPO DE SERVICIO

SERVICE-TYP

Servizio colore permanente

Permanent color

Servicios de coloracion 
permenente

Permanente 
Farbbehandlungen

40 g  Giulietta Hair Color
60 g Cream/Lux Activator

MISCELAZIONE
MIXING

MEZCLA

MISCHUNG

LUX ACTIVATOR
CREAM ACTIVATOR

SCHIARITURA TONO
LEVELS OF LIFT

TONOS ACLARACIÓN

AUFHELLEN TÖNE

TEMPO DI POSA
DEV. TIME

TIEMPO DE EXPOSICIÓN

EINWIRKUNGSZEIT

fino a 
up to

con 000 
mixed with 000

* IT • per l’utilizzo corretto di lifting booster 000 consultare i materiali informativi e manuale tecnico / * EN • for the correct use of lifting booster 000, check the informational materials and te-
chnical manual / * ES • para el uso correcto del lifting booster 000 consultar el material informativo y el manual técnico / * DE • für die korrekte Verwendung des Lifting Boosters 000 beachten 
Sie bitte das Informationsmaterial und das technische Handbuch



IT    Per proloungare la durata e 
la lucentezza del colore si 
consiglia l’utilizzo a casa di 
Illumyna Care Color Shampoo, 
Conditioner e Spray, o Blonde 
Shampoo, Conditioner 
e Color Spray in caso di 
nuances bionde e/o fredde.

EN  To help the colour stay 
bright for longer, we 
recommend using Illumyna 
Care Color Shampoo, 
Conditioner and Colour 
Spray at home. For blonde 
and/or cold shades, we 
recommend using Illumyna 
Care Blonde shampoo, 
conditioner and colour 
spray.

ES Para prolongar la duración 
y el brillo del color, 
recomendamos utilizar en 
casa el Illumyna Care Color 
Shampoo, Conditioner y 
Color Spray. En el caso de 
las tonalidades rubias y/o 
frías recomendamos el uso 
de llumyna Care Blonde 
shampoo, conditioner y 
color spray.

 DE  Um die Haltbarkeit und 
den Glanz der Farbe zu 
verlängern, empfehlen wir 
bei blonden und/oder kühlen 
Nuancen die Anwendung 
zu Hause von Illumyna Care 
Color oder Blonde Shampoo, 
Conditioner und Color Spray.

IT    “CHE GIULIETTA SEI?” 
Aiuta le tue clienti a scoprire 
il colore di capelli perfetto 
con un’analisi cromatica 
personalizzata.

EN  “WHICH GIULIETTA ARE 
YOU?” Help your clients 
discover the perfect hair 
color with a personalized 
color analysis.

ES “¿QUÉ GIULIETTA ERES?” 
Ayuda a tus clientas a 
descubrir el color de 
cabello perfecto con 
un análisis cromático 
personalizado.

 DE “WELCHE GIULIETTA BIST 
DU?” Hilf deinen Kundinnen, 
die perfekte Haarfarbe 
mit einer personalisierten 
Farbberatung zu entdecken. 

MANTENIMENTO 
A CASA

SENS.ÙS 
APP

Giulietta 
GAME

MAINTENANCE AT HOME
MANTENIMIENTO EN CASA
ERHALTUNGSBEHANDLUNG ZU HAUSE

ILLUMYNA CARE

IT    Per tutta la nostra 
community di professionisti, 
è a disposizione l’app di 
Sens.ùs per un consulto 
professionale immediato.

EN  For our entire community 
of hair professionals, the 
Sens.ùs app is available for 
immediate professional 
consultations.

ES Para toda nuestra 
comunidad de 
profesionales, la app de 
Sens.ùs está disponible 
para una consulta 
profesional inmediata.

 DE Für unsere gesamte 
Fachleute-Community steht 
die Sens.ùs App für eine 
sofortige professionelle 
Beratung zur Verfügung.COLOR BLONDE



@sens.ùs

ilovesensus.it
@sensus_hairlovers

Scarica il manuale tecnico di Giulietta
Download the Giulietta technical manual

PETTENON COSMETICS SpA. SB
sede legale via del Pal, 7/D, 
35018 San Martino di Lupari (PD) ITALIA
MADE IN ITALY 
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